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HEINE 3apsisHoe ycTpoiicTeo Charger 30 Pyccrin

@ BHumaTensHo NPOYTUTE 3TY MHCTPYKUUIO NO 3IKCAayaTaumn n COXpaHuTe ee Ans MCnoNb30BaHuAa B
GyayLiem.

Wcnonb3oBaHue no Ha3HauYeHNIo

BapsapgHoe yctpoiicteo HEINE Charger 30 npegHa3Ha4eHO NCKIOUYNTENbHO AN 3apsaKu AepMaTocKona
HEINE DELTA® 30. Ero MOryT NCrofib30BaTh TONbKO KBanMULMpoBaHHble MeANLIMHCKIE PABOTHUKN 1 B
npodeccroHanbHbIX MEANLIMHCKUX YUPEeXAEHUAX.

MpepynpexpeHue n nHhopmaums o 6esonacHocTn
A NPEAYNPEXXAEHUE! OSToT cumBON yKasbiBaeT Ha MOTEHLUANBHO OMACHYHO CUTYaLuio.

Heco6ntopeHne aToro npasuna MoOXeT NPUBECTU K TPaBMaM JIErKoii U CPEAHEN CTENEHN TAXKECTU.
(LiBeT hoHa >XenThlii, LBET NepeAHEro rniaaHa YepHbii).

YKA3AHWE! 3T0T cumBon ncnonb3yeTcs Ans nHpopmauum o 3anycke, akcnayarauum nnmu
TEXHU4ECKOM OBCIYXKMBAHWW, KOTOPas BaXKHa, HO He CBS3aHa C OMaCcHOCTLIO.

0630p npoaykTa
1 WHgukaTtop 3apsgku

1
HacTtpoiika

Bunku ceteBoro apanTtepa 3apsigHoro yCTpOI?ICTBa B3anMO3aMeHsIoTCA, YTO NO3BONAET paﬁoTaTb no
BCcemy Mupy. Ha crepyiolem pucyHke n3obpaxeHa npoLefypa 3aMmeHbl BUSIKN.

nepBVI‘-iHaH BUKa:

S

UK Australia

A Mocne Toro, Kak Bbl npoBepun ceTeBoe Hanps>XeHne, ykadaHHoe Ha Wwunbauke yCTpOIZCTBa, BCTaBbTe
BWUJIKY CETEBOro agantepa B CeTb.
YcTaHoBUTE GI0K NUTAHKSA B TAKOM MOJSIOXKEHNM, YTOGbI €r0 MOXHO 6bINO NIEFKO OTKIIIOHYNUTL OT CEeTH.
YT106bI BEIKNIOYNTE GNIOK NUTaHUS, NPOCTO OTKK4YUTE 610K NUTaHNs OT CETU.
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3apsaHoe yCTPONCTBO NpejHa3Ha4eHo NS YCTAHOBKU B MENLIHCKUX NOMELLEHUAX BHE 30HbI
HaxoX/eHns nauneHTa (Ha paccTosHAN He MeHee 1,5 METPOB OT NauyeHTa UK onopbl NauueHTa B
cootBeTcTBUM ¢ |[EC 60601-1, cM. PUCYHOK).
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Ha pucyHke BbilLie NokasaHo OKPYXXeHWe NauyeHTa (M1HIMaNbHbIA paauyc BOKPYT NauyeHTa).

Ycnosus

[ns 3apapgku gepmatockona DELTA 30 nomecTuTe ero B 3apsigHOe yCTPONCTBO, Kak NokasaHo B 063ope
npoaykTa.

Y6enutech, 4TO B 3apsAHOM YCTPONCTBE HET MOCTOPOHHUX NPEAMETOB.

CUHWIn MHANKATOP 3apsAKU Ha 3apsiAHOM YCTPOCTBe nokasbiaeT, 4To DELTA 30 3apsxaetcsi. CocTosiHue
3apsipku oTobpaxkaeTcs MHAMKATOPOM 3apsaku Ha aepmatockone DELTA 30.

Ecnu nnpvkatop 3apsfakv Ha 3apsigHoM ycTpoiicTee unu Ha DELTA 30 He 3aropaeTcsi nocne noMeLleHns
npu6opa B 3apsfHOe yCTPONCTBO, NPOBEPLTE, MOAKIIOHYEHO NN YCTPONCTBO K 3NeKTPOCETY 1 MPaBuibHO Nk
BCTaBfieH NpuGop B 3apsiaHoe yCTPoncTBo. Mpn HeO6XOANMOCTI NepesanycTUTe NPOLEece 3apsiaKi, BbIHYB
npn6op 13 3apsiAHOro YCTPONCTBA Ha HECKONIbKO CEKYHA, a 3aTeM CHoBa BCTaBuB ero. Ecnn cutyauus He
U3MEeHUTCS, 06paTnTeCh K NPON3BOANTENIO.

FurueHuyeckas o6pa6oTka

VHCTpYyKLUMS nmeeTcs:
- Ha www.heine.com
- B GyMaXxHOI1 BEPCUM, KOTOPYIO Bbl MOXETE 3anpoChTb MO YKasaHHOMY afjpecy

O6cnyxuBaHue
YCTpOICTBO He TpebyeT 06CnyKBaHus.

CepBuc
yCTpOVICTBO He UMeeT KOMMOHEHTOB, O6CJ‘Iy>KVIBaEMbIX KOHEe4YHbIM Nnonb3oBaTtenem.

FnaBHble NnpuMevaHus
lMapaHTusi Ha BECb NPOAYKT aHHYMPYETCH, ECNN UCMONb3YITCS HeopUrHanbHble npoaykTel HEINE
VN HEOPUIUHASIbHBIE AETaNN, @ TakKe eC/IM PEMOHT Un MoAuuKaLn yCTPONCTBa NPOU3BOASATCA
nvuamu, He ynonHomoyeHHbimu HEINE.
[ns nony4yeHns 4ONONHUTENbHOK MHOpMaLun noceTntTe www.heine.com.
Oxxupaemblit CPoK CAyxKGbl MPY UCMONb30BAHUN NO HA3HAYEHMIO 1 COBMIOAEHNN NPEAYNPEXAEHI
1 NpaBun TeXHNKKN 6e30MacHOCTY, a TakXKe MHCTPYKLIMW Mo 06CNYyXXUBaHWIO, COCTaBNAET [0 7 NeT.
Mo ncTeyveHnn aToro Neproaa NPOAYKT MOXHO NPOAOIKATh UCTMONb30BaTh, ECNN OH HAXOAUTCSA B
6e30MacHOM 11 XOPOLIEM COCTOAHUM.
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O6wue npepynpexaeHus

A Mepepn kaxxAbIM NCNonb3oBaHNeM nNposepsiTe paboTocnocobHocTe Nprubopa. He ncnoneaynte
npu6op, ecnv 3ameTnTe Kakme-nmbo NoBpexXAeHus .
He Knagute metannuyeckue npegmeTbl (Hanpmmep, CKpenku, MOHSTbI) B 3apsgHoe yCTpOIZCTBO.
He ucnonbayiite ycTpoincTBO B Cpefe, rAe CyLecTByeT OnacHOCTb BO3ropaHns unmn B3pbisa
(Hal‘lpl/lMep, nog BOa,quICTBI/leM Kucnopoga nnun aHeCTeTVIKOB).
He AonyckKaeTcs pasmeLlleHne n nCnosib3oBaHne n3gennsa B CUNbHbIX MarHUTHbIX MNOMAX, TaKNX Kak
MPT.
He mopudrumpyiite ycTponcTso.
MCHOﬂb3yﬁTe TONbKO OpUrnHanbHble 3an4acTu, 3anacHble 4acTn, akceccyapbl N UCTOYHUKN NUTAHNSA
HEINE.
PemoHT AOJIKEH BbINOJIHATLCS TOJSIbKO KBal‘IVIQ)VILlVIpOBaHHbIM nepcoHanom.
He MCI'IOJ'IbSyVITe 610K NUTaHns Ha OTKPbITOM BO3AyXe.

HarpeB BO Bpems paGOTbI SABNAETCA HOPpMarbHbIM siBIeHUEM N NO3TOMY 6QSBPS,E[9H. Y6ep,|/|Ter, 41O
yCTpOVICTBa HU4YeM He HaKpbITbl BO BpeMs paﬁOTbl, He HaxoasaTca B HeI'IOCpeF\CTBeHHOIZ 61m3ocTn OT
OTONJIeHUs N He noABepratTcsa BO3JeNCTBUIO NPAMbIX CONTHEYHbIX nyqel?l.

Yrunusauyul
3penue fonXKHO yTUNIN3NPOBATLCA B OTAENBHOM NyHKTE c6opa 31eKTPUYeCcKoro 1 31eKTPOHHOro
== O6opyaoBaHus. CobniogaiiTe COOTBETCTBYIOLME FOCY[aPCTBEHHbIE NMPaBuna yTuam3auum.

MpunoxxeHue copaepXxuT cneaytouine Tabnmubl

- OneKkTpoMarHuTHbIe Nomexu - TpeboBaHus 1 NCnbiTaHus
- TexHn4eckune gaHHble

- O6bACHEHNE NCNONb3YeMbIX CUMBOSIOB
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SneKTpomaererle nomexu - TpeGOBaHMﬂ W ucnbiTaHus

yCnoBusix.

yCTpOI?ICTBO npeagHasHa4yeHo ans ncnonb3oBaHus B yKaSaHHOVI HWnxe SJ'IeKTpOMaI'HVITHOVI cpege.
nOKyI'IaTeJ'Ib nnu nonb3oBatesib yCTpOﬁCTBa AOJKHbI rapaHTNpPOBaTh, YTO OHO NCMONb3YETCA B TAKUX

3asBneHue 06 skcnnyartayuu
okpyxaroujas cpega

BHyTpU 6ONbHILL, 38 UCKMIOYEHNEM: PSAOM C aKTUBHbBIM
BbICOKOYACTOTHBIM XVUPYPru4ecknm o60pyfoBaHmem n
paamoyacToTHOI aKpaHNpoBaHHo komHaTol ME cuctembl
[N MarHUTHO-PE30HAHCHOM ToMorpadum, rae MHTEHCUBHOCTL
3N1EKTPOMArHUTHBIX MOMEX BbICOKA.

XapakTepucTuku
NPON3BOAUTENLHOCTY
cucTtembl ME, koTopble 6b11
onpepeneHbl Kak BaXKHble 415
NPOU3BOANTENBEHOCTU

HET

MpepynpexpaeHne

Cne,qyeT n3beratb NCMONb30BaHUS 3TOr0 oﬁopyp,oaaHmﬂ psaom
C apyrum oGopyp,osaHmeM nnu BMecTe C HUM, NOCKOJIbKY

9TO MOXET NPUBECTY K HenpasuibHoi paboTe. Ecnu Takoe
ncnonb3oBaHne Heobxoanmo, Heo6xoanmMo HabnaaTs 3a

3TVM 1 Apyrum o6opyaoBaHneM, YTobbl y6eanTbCs, HTO OHK
pa6oTaloT HopMasnbHO.

Vcnonb3oBaHne AOMNONHNTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN,
[laTYNKOB U KaBesneil, OTIMYHBIX OT yKasaHHbIX Uin
NpeaoCTaBNeHHbIX NPON3BOAUTENEM 3TOr0 060PYAOBaHMS,
MOXET NPUBECTU K YBENMHEHNIO 3NEKTPOMArHUTHOMO U3Ny4eHns
VAN CHUXKEHUIO N1EKTPOMArHUTHON YCTOMYMBOCTI 3TOrO
060pyaoBaHNs 1 NPUBECTY K HenpasunbHol paboTe.

MepeHocHoe 060pyaoBaHue pagno4acToOTHOM CBS3N (BKAOYast
nepudepuiiHble yCTPONCTBA, Takune Kak aHTeHHble kabenn n
BHELLHNE aHTeHHbI) CNleflyeT NCNOoNb30BaTh HAa PACCTOAHUM He
6nvxe 30 cm (12 groimMoB) OT Nto6oii HacTy yCTPOUCTBa.
BapspHoe yctpoiicteo HEINE 30, Bknioyas kabenu, ykasaHHble
npoussopuTenem.®akTop. B npoTrBHOM cnyyae 3To MOXET
NPUBECTY K YXYALIEHUIO XapakTepUCTIK 3TOro 060pyaoBaHus.

MepeyeHb Bcex kabenen,
npeobpasosarenein gpyrvue
aKceccyapbl, HeOGXoAVMbIe ANst
cooTBeTCTBUSA TpebosaHuam EMC

Ecnn NPUMEHNMO, CM. MPpUNoXeHne

mepLaHie

Tect Co6niogeHue
Papuo4acToTHoe n3nyyeHve Mpynna 1
CISPR11 Knacc B
FapMoHuyeckne n3nyyHeHns Passed
Kone6anus HanpsxeHus / Passed
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Technical specification

Ycnosusa okpyxatoLiei
cpefpl Ans paboTsbl

+10 °C to +35 °C
30 % to 75 % rel. humidity
700 hPato 1060 hPa

Ycnosusi okpyxatoLen
cpefbl ANs XpaHeHNst

+5°Cto +45 °C
45 % to 80 % rel. humidity
500 hPa to 1060 hPa

Ycnosusi okpyxatoLen
cpeabl ANs TpaHcnopTa

-20 °C to +50 °C
45 % to 80 % rel. humidity
500 hPa to 1060 hPa

HomuHanbHoe BxogHoe

100-240V AC/50-60 Hz

HanpsixeHune
MoTpebnsiemasi MOLHOCTb <15W
HomuHanbHoe BbixogHoe 59V
HanpsixeHne

HomuHanbHbI BbIXOAHOM TOK | max. 2 A
Knacc Il

Knacc 3awmtbl IP40

HEINE
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Erlduterung der verwendeten Symbole
Explanation of utilized symbols
O6bACHEHME UCMONb3YeMbIX CUMBOSOB
Explicacion de los simbolos utilizados

Spiegazione dei simboli utilizzati
Forklaring av symboler som anvénds
Verklaring van de gebruikte symbolen
Forklaring af de anvendte symboler
Symbolforklaring

Kéytettyjen symbolien selitys
Explicacao dos simbolos utilizados

ce

CE-Kennzeichnung kennzeichnet die Ubereinstimmung mit der Europaischen
Medizinprodukterichtlinie 93/42 EWG.

The CE mark indicates that the product complies with the European

medical device directive 93/42/EEC.

3nak CE yKka3blBaeT, UTo MpofyKT COOTBETCTBYET eBPONECKNM UPEKTUBA N0 MeJULIMHCKOMY

obopynosaHuio 93/42/EEC.

El marcado CE indique la conformidad con la directiva europea 93/42/CEE

relativa a los productos sanitarios.

Il marchio CE indica la conformita con la direttiva europea sui dispositivi

medici 93/42 CEE.

CE-markning markerar en 6verensstammelse med det europeiska direktivet for
medicinska produkter 93/42 EEG.

CE-markering duidt de overeenstemming aan met de Europese Richtlijn betreffende
medische hulpmiddelen 93/42 EEG.

CE-markningen angiver overensstemmelse med det europaeiske direktiv 93/42/EQF
om medicinsk udstyr.

CE-merket angir at produktet er i samsvar med radsdirektiv 93/42/EQF om
medisinsk utstyr.

CE-merkinta tarkoittaa, etta laite vastaa eurooppalaisen laakinnéllisid laitteita
koskevan standardin 93/42 ETY vaatimuksia.

O simbolo CE identifica a concordéncia com a Diretriz Européia para Dispositivos
Médicos 93/42/CEE.

Katalog- oder Bestellnummer
Catalogue- or order number
HOMED KaTtanora unn 3akasa
Numero de catélogo o de pedido
Codice catalogo e di dell’'ordine numero
Katalog- eller Bestallningsnummer
Catalogus- of Bestelnummer
Katalog- eller Ordrenummer
Katalog- eller bestillingsnummer
Luettelo- tai viitenumero

Nuimero de catélogo ou pedido

Seriennummer
Serial number
CepuitHbI HOMep
Nuimero de serie
Numero di serie
Seriennummer
Seriennummer
Serienummer
Serienummer
Sarjanumero
Numero de série
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Hersteller
Manufacturer
MpowussoauTens
Fabricante
Produttore
Tillverkare
Fabrikant
Producent
Produsent
Valmistaja
Fabricante

Herstelldatum

Date of manufacture
[lata n3rotoBnenvs
Fecha de fabricacién
Data di produzione
Tillverkningsdatum
Productiedatum
Produktionsdato
Produksjonsdato
Valmistuspaiva

Data de fabricacao

154

Getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten

(Européische WEEE Richtlinie)

V3penue ¢ 3TM CUMBONOM Hefb3A yTUAU3NPOBATb BMeCTe C 06bIYHBIMI GbITOBBIMI OTXOAAMM,
BMECTO 3TOrO ero HeO6XOAMMO YTUNN3NPOBATb OTAENbHO B COOTBETCTBIN C MECTHBIMM
npasunamu.(EBponeiickas AMpeKTMBa 06 0TXOAAX SEKTPUUYECKOrO UINEKTPOHHOIO
obopygosaHua, WEEE)

Tri sélectif des appareils électriques et électroniques

(Directive européenne DEEE)

Desechado separado de aparatos eléctricos y electrénicos

(Directiva Europea RAEE)

Raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici

(direttiva europea RAEE)

Separat insamling av elektriska och elektroniska apparater

(det europeiska WEEE-direktivet)

Gescheiden inzameling van elektrische en elektronische apparaten

(Europese AEEA richtlijn)

Separat indsamling af elektrisk og elektronisk udstyr

(det europaeiske WEEE-direktiv)

Produkter med dette symbolet skal ikke avhendes sammen med vanlig husholdningsavfall,
men krever separat kassering i henhold til lokale bestemmelser.

(European Waste Electrical and Electronic Equipment Directive, WEEE)

Sahko- ja elektroniikkalaitteille tarkoitettu erillinen kerdyspiste

(eurooppalainen WEEE-standardi)

Colecao separada de aparelhos elétricos e eletronicos

(Diretrizes Europeias WEEE)

Zulassiger Temperaturbereich in °C fir Lagerung und Transport
Temperature limits in °C for storage and transport

Plage de tempsérature admise en °C pour le stockage et le transport
Rango de temperatura permitida en °C para almacenary transportar el producto
Temperatura ammessa in °C per conservazione e trasporto

Tillatet temperaturintervall i °C fér lagring och transport
Toegestane temperaturen in °C voor opslag en transport

Tilladt temperaturomrade i °C ved opbevaring og transport
Temperaturbegrensning i °C for oppbevaring og transport

Nayttaa pakkauksen sallitun sailytys- ja kuljetuslampétilan (°C)
Limite de Temperatura em °C para armazenamento e transporte
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Zulassiger Temperaturbereich in °F fiir Lagerung und Transport
Temperature limits in °F for storage and transport

TemnepaTypHble orpaHunyeHus B ° F Ana xpaHeHUs 1 TpaHCNOpPTUPOBKM
Rango de temperatura permitida en °F para almacenar y transportar el producto
Temperatura ammessa in °F per conservazione e trasporto

Tillatet temperaturintervall i °F for lagring och transport

Toegestane temperaturen in °F voor opslag en transport

Tilladt temperaturomrade i °F ved opbevaring og transport
Temperaturbegrensning i °F for oppbevaring og transport

Nayttaa pakkauksen sallitun sailytys- ja kuljetuslampétilan (°F)

Limite de Temperatura permitida em °F para armazenamento e transporte

Zulassige Luftfeuchtigkeit fiir Lagerung und Transport

Humidity limitation for storage and transport

OrpaHuyeHne BNaXXHOCTN MPU XPaHEHUM U TPAHCMOPTUPOBKe
Humedad del aire permitida para almacenar y transportar el producto
Umidita atmosferica ammessa durante il trasporto e la conservazione
Tillaten luftfuktighet for transport och lagring

Toegestane luchtvochtigheid voor opslag en transport

Tilladt luftfugtighed ved opbevaring og transport
Fuktighetsbegrensning for oppbevaring og transport.

Sallittu ilmankosteus kuljetuksen ja varastoinnin aikana

Umidade do ar admissivel para o armazenamento e transporte

Zulassiger Luftdruck fur Lagerung und Transport

Pressure limitation for storage and transport

Orp it npu xp: 1 TPAHCMOPTUPOBKe
Presion de aire permitida para almacenary transportar el producto
Pressione atmosfericaammessa durante il trasporto e la conservazione
Tillaten lufttryck for lagring och transport

Toegestane luchtdruk voor opslag en transport

Tilladt lufttryk ved opbevaring og transport

Trykkbegrensning for oppbevaring og transport

Sallittu ilmanpaine kuljetuksen ja varastoinnin aikana

Pressdo do ar admissivel para o armazenamento e transporte

Gebrauchsanweisung verbindlich befolgen.
(Hintergrundfarbe: blau, Vordergrundfarbe: wei3)
Follow instructions for use!

(Background color: blue, foreground color: white.)
CnepyiiTe MHCTPYKLMAM NO NpUMeHeHwio!

(LiBeT dpoHa: cMHMi, UBET NepefHero nnaHa: 6enbii.)
Seguir obligatoriamente las instrucciones de uso.
(Color de fondo: azul, color de primer plano: blanco)
Attenersi obbligatoriamente alle istruzioni per 'uso.
(Colore dello sfondo: blu, colore in primo piano: bianco)
Bruksanvisningen ska alltid foljas.

(Bakgrundsfarg: bla, férgrundsfarg: vit)

De gebruiksaanwijzing is bindend en dient gevolgd te worden.
(achtergrondkleur: blauw, voorgrondkleur: wit)
Folg altid brugsanvisningen.

(Baggrundsfarve: BI&; forgrundsfarve: Hvid)

Folg bruksanvisningen!

(Bakgrunnsfarge: bla, forgrunnsfarge: hvit.)
Kéyttoohjetta on noudatettava tarkasti.
(Taustavari: sininen, etualan véri: valkoinen)

Siga as instrugoes de uso!

Cor de fundo: azul, cor de primeiro plano: branco)
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Trocken lagern!

Keep dry!

Nepxatb cyxum!

Conservar en un lugar seco!
Evitare ambienti umidi!
Férvaras torrt!

Droog bewaren!

Opbevares tort!

Hold tert!

Séilytetaan kuivassa paikassa!
Armazenar em ambiente seco!

Nur in geschlossenen Raumen benutzen
Forindoor use only

TonbKo AnA BHYTPEHHEro UCNONb30BaHUA
Solo utiliar en espacios cerrados

Utilizzare solo in ambienti chiusi

Far endast anvéndas i slutna rum
Uitsluitend in afgesloten ruimten toepassen
Ma udelukkende benyttes i lukkede rum
Skal kun brukes i lukkede rom

Kéytto on sallittu ainoastaan suljetuissa tiloissa
Utilizar apenas em espacos fechados

Gebrauchsanweisung
Instructions for use
VIHCTPYKLMM MO NPpUMEHEHMIO
Manual de instrucciones
Istruzioni per I'uso
Bruksanvisning
Gebruiksaanwijzing
Brugsanvisning
Bruksanvisning
Kayttoohjeet

Instrugdes de utilizagao

Gerét der Schutzklasse Il

Class Il equipment

O6opyaosaHue knacca Il

Aparato de clase de proteccion Il
Apparecchio di classe di protezione Il
Apparat i skyddsklass Il

Apparaat van beschermingsklasse Il
Apparater i sikkerhedsklasse Il
Klasse Il-utstyr

Suojausluokan Il laite

Aparelho da classe de protecao Il

Markenzeichen des Herstellers
Trade mark of the manufacturer
Toprosas mapka nponssoguTena
Marca del fabricante

Marchio del produttore
Tillverkarens markessymbol
Merkteken van de fabrikant
Producentens varemaerke
Produsentens merke
Valmistajan tavaramerkki
Simbolo da marca do fabricante
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UL Recognized Component Mark (fir USA und Kanada)
UL Recognized Component Mark (for USA and Canada)
3Hak npw3Hanua komnorenTos UL (ana CLUA v KaHagbl)
Autorizacién de validez UL en EEUU y Canada

Marchio di conformita per validita UL negli USA e in Canada
Godkénnandetecken fran UL géller i USA och Kanada
Toestemmingsteken van UL geldig in de VS en in Canada
UL Recognized Component Mark (for USA og Canada)
UL-godkjent komponentmerke (for USA og Canada)
UL-laitoksen hyvaksymismerkinta (voimassa Yhdysvalloissa ja Kanadassa)
Simbolo de aprovagao de UL Valido nos EUA e Canada

Genehmigungszeichen von SIQ (fiir Slovenien)
Approval mark of SIQ (for Slovenia)
3Hak ofjo6peHua SIQ (ana CnoseHnn)
Sello de autorizacién de SIQ

Marchio di conformita SIQ
Godkénnandesymbol fran SIQ
Toestemmingsteken van SIQ
Godkendelsesmaerke fra SIQ
Godkjenningsmerke for SIQ
SIQ-laitoksen hyvéksymismerkinta
Simbolo de aprovacao da SIQ

The Regulatory Compliance Mark (RCM)

The Regulatory Compliance Mark (RCM)
3HaK COOTBETCTBUSA HOPMATUBHbIM Tpe6oBaHuam (RCM)
The Regulatory Compliance Mark (RCM)

The Regulatory Compliance Mark (RCM)

The Regulatory Compliance Mark (RCM)

The Regulatory Compliance Mark (RCM)

The Regulatory Compliance Mark (RCM)

The Regulatory Compliance Mark (RCM)
Vaatimustenmukaisuusmerkki (RCM)

(RCM)- Marca de Conformidade Regulamentar

%\‘s Slr%

UL Mark fiir Canada und USA

UL Mark for Canada and the USA

3Hak UL ana Kanapabl n CLUA

Marca UL para Canaday EE.UU.

UL Mark per il Canada e gli Stati Uniti dAmerica
UL Mark fér Kanada och USA

UL Mark voor Canada en de VS

UL Mark for Canada og USA

UL Mark for Canada og USA

UL-merkinta Kanadaa ja Yhdysvaltoja varten
UL Mark para Canadé e EUA
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Effizienzlevel VI (US)

(Hintergrund: blau, Vordergrund: weif3.)

Efficiency level (US)

(Background color: blue, foreground color: white.)
YpoBseHb a¢pdpekTrBHocT (CLUA)

(LiBeT doHa: cuHmiA, BET NepeaHero nnaxa: 6enbin.)
Estdndar de eficiencia nivel VI (EE.UU.)

(Color de fondo: azul, color de primer plano: blanco.)
Livello di efficienza VI (Stati Uniti d’America)

(Colore dello sfondo: blu, colore in primo piano: bianco)

Effektivitetsniva VI (US)

(Bakgrundsfarg: bla, forgrundsfarg: vit)
Efficiéntieniveau VI (VS)
(achtergrondkleur: blauw, voorgrondkleur: wit)
Energiklasse VI (US)
(Baggrundsfarve: BI&; forgrundsfarve: Hvid)
Effektivitetsniva VI (US)
(Bakgrunnsfarge: blg, forgrunnsfarge: hvit.)
Tehokkuustaso VI (Yhdysvallat)
(Taustavari: sininen, etualan véri: valkoinen)
Nivel de eficiéncia VI (US)
(Cor de fundo: azul, cor de primeiro plano: branco)

YHVKanbHan neHTMdMKaLma ycTporcTea
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